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The Boeing 757-200™ is the most common variant of the narrow-body Boeing 757™,
which has been in production since 1982, The mid-range 757-200™ was developed by
the US aircraft manufacturer Boeing as a replacement for the successful 727™. The jet is
powered by 2 types of engines, RR and P&W, from 2005 several airlines fitted their
planes with winglets to improve fuel efficiency. The aircraft became one of the most suc-
cessful passenger models of the American manufacturer and is still operational in fleets
of many airlines.

In total 1,050 Boeing 757™ airliners were produced from 1982 - 2005, including 80 air-
craft of the 757-200PF™ cargo version.

Bounr 757-200™ — camblii pacnpoCTPaHeHHbIA BapWaHT Y3KODIO3ENsKHOrO naiHepa BowHr 757™,
Bbinyckasweroca ¢ 1981 roga. CpepnemaructpansHolil camoneT bownr 757-200™ paspa6otaH
AMEPUKAHCKOIM aBMacTPOUTENbHOI KOMNaHWel «Boeing» B KA4ecTee 3aMeHbl camonetam bouHr 727™. TMpu
pa3paboTke B KOHCTPYKUMIO camoneta GbinW 3anoxeHsl 60NblIas YHU(MKALWA Y3NOB W arperatoB
LWMPOKOIO3ENAKHLIM AdnbHEMArucTpanbHelM bowHr 767™. 3T0T camoner cTan OAHOW M3 CambiX
YCMELHBIX NAcCaXWPCKUX MOJENei amepukaHckoit komnaHum «<Boeing» u ceityac npogonxaer
3KCNNYaTMPOBATLCA aBMANAPKAMMU HECKONBKWX CTPaH.

3a Bpemsa npou3eoacTea BeinyweHo 1050 naitHepos bouHr 757-200™, Bknroyas 80 camoneTos rpy3oson
Bepcuu 757-200PF™

Mpexpge, 4em npucTynatb K c60pPKe MOJENM, BHUMATENLHO 03HAKOMBTECH C MHCTPYKLUEN.

BHUMAHUE!

CGopKy M OKpacky MOAENW cneayet npo-
BOAWTH B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MOME-
LEHMN BAANM OT MCTOYHUKOB OrHS.

C6opky moaenn NpPoM3BOAMTE COrMAcHO
cxeme. [Ins yno6beTea Kaxpaas fAeTanb Ha
cO60poYHOA cxeme 0603HaYeHa HOMEpOM,
COOTBETCTBYIOLLMM HOMEpY Ha NTMTHUKOBOW
pamke.

[letann cnepyer OTAENATb OT NWUTHUKOB
HOXOM WNW APYTMM  DEXYLUMM WHCTpY-
MEHTOM (coOniofas OCTOPOXKHOCTb NpU
pabote ¢ ocTpbiMu npegmetamu). MecTa
cpesa fetaneil 3a4UCTUTE HOMOM WUNM
HaXKaa4How Gymaroi.

Mojienb PeKOMEH[IYETCS OKpALLMBATh Crig—
UMankHLIMA Kpackamu Ans NNacTUKOBbIX

MO,U,EJ'IEﬁ, BblNyCKaeMbIMU NpeanpuaTem
«3BE3A».

Mpuctynas K CGOpPKE MOAENM, 3apaee
03HAKOMBTECH CO CXEMOM OKPaCcKW.

Mepes OKpackoil MOZENb PeKoMeHAyeTcs
06E3XUPUTb, HANPUMEP, MbINbHBIM pac-
TBOPOM M TIATENLHO NPOCYLWNTD.

Kpacku w Knei B KOMNNEKT HE BXOASAT.

[Ona cOopkn MOAENH PpeKoMeHayetcs
MCNONL30BATL KNEM, BbINYCKaeMbIi npef-
npuatvem «3BE3[A».

Mcnonb3yiiTe MUHUMANbHOE KONMYECTBO
Knes. W3beraiTe ero nonagaHus Ha okpa-
LUIEHHbIE NOBEPXHOCTU MOAENH.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli sequendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos tiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefas antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numération des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la pigce qui vient d'etre montee, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.
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‘ -~ MpukneuTs peTans Ha ykaszanHoe mecto / To glue a detail on the specified place ‘

= YctanoeuTb feTant Ha ykasanioe mecto 6es knes / To establish a detail on the specified place without glue
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Nio6ble Mmogenn
1 KPaco4Hblil katanor
npeanpuaTa «3BE30A»
Bbl MOXETe NPUOGPECTH NO NoYTE,
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141730,
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000 «3BE30A»

www.zvezda.org.ru
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